
 
 
 
Biztonsági tudnivalók   
Monitortartó többportos hubbal  
Rend. sz.: 2623285 (SP-MM-800)  
Rend. sz.: Best.-Nr. 2623286 (SP-MM-600)  
Rend. sz.: Best.-Nr. 2626619 (SP-MM-810)  
Rend. sz.: Best.-Nr. 2626620 (SP-MM-820)  
Rend. sz.: Best.-Nr. 2626621 (SP-MM-830) 
 
1 Rendeltetésszerű használat  
Modelltől függően a termék egy- vagy két monitor tartó, beépített multiportos hubbal. Az 
asztalra egy csíptetővel rögzíthető. 
A termék csak beltéri használatra alkalmas. Tehát ne használja a szabadban. 

Mindenképpen el kell kerülni a készülék nedvességgel való érintkezését.  
Amennyiben ezt a készüléket a fent leírtaktól eltérő célra használja, a készülék 
károsodhat. 
A szakszerűtlen használat rövidzárhoz, áramütéshez vagy más veszélyekhez vezethet. 

Ez a készülék megfelel a törvényi, nemzeti és európai követelményeknek.  
Biztonsági és engedélyezési okokból tilos a készüléket átalakítani és/vagy módosítani. 

Figyelmesen olvassa el, és gondosan őrizze meg a használati útmutatót.  
Ha a készüléket továbbadja, adja hozzá a használati útmutatót is.  
A benne található összes cégnév és termékmegnevezés a mindenkori tulajdonosok 
védjegye. Minden jog fenntartva. 
A HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress és HDMI logók 
kifejezések a HDMI Licensing Administrator, Inc. márkanevei vagy bejegyzett védjegyei.  
USB4®, USB Type-C® ésUSB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett márkái. 
 
2 A szállítás tartalma  
■  Termék ■  Használati útmutató 

3 A legfrissebb termékinformációk  
A legfrissebb termékinformációkat letöltheti a www.conrad.com/downloads oldalról, vagy 
szkennelje be az ott található QR-kódot. Kövesse a honlapon megjelenő utasításokat. 
 
4 A szimbólumok jelentése  
Az alábbi szimbólumok fordulnak elő a terméken/készüléken vagy a szövegben:  
 

A szimbólum olyan veszélyre figyelmeztet, amely sérülésekhez vezethet. 

 
Ez a szimbólum olyan veszélyes feszültségre figyelmeztet, amely 
elektromos áramütés következtében sérülést okozhat.   

5) Biztonsági tudnivalók 
 

Figyelmesen olvassa el, és tartsa be a használati útmutatóban foglaltakat, 
különös tekintettel a biztonsági tudnivalókra! A használati útmutatóban 
található biztonsági előírások és a szabályszerű használatra vonatkozó 
tudnivalók figyelmen kívül hagyásából eredő sérülésekért vagy anyagi 
károkért nem vállalunk felelősséget. Ezen túlmenően ilyen esetben 
érvényét veszíti a szavatosság/jótállás is.   

5.1 Általános információk 
■
 A készülék nem játék. Tartsa távol a készüléket gyermekektől és háziállatoktól.

 
 

■
 Ne hagyja a csomagolóanyagot felügyelet nélkül, mert az veszélyes játékszerré válhat kisgyerekek 

számára. 
  

■
 Amennyiben Önnek olyan kérdései lennének, amelyekre ebben a használati útmutatóban nem 

kapott választ, forduljon műszaki ügyfélszolgálatunkhoz vagy egy szakemberhez.
  

■
 A karbantartási, beállítási és javítási munkákat kizárólag szakemberrel, illetve 

szakműhellyel végeztesse.
 

 
5.2 Kezelés  
■
 Mindig óvatosan bánjon a készülékkel. Lökések, ütések, vagy akár csekély 

magasságból való leesés is károsíthatja a készüléket. 
 

5.3 Az üzemeltetési környezet 
■
 Ne tegye ki a készüléket semmilyen mechanikai igénybevételnek.

 
 

■
 Óvja a készüléket szélsőséges hőmérsékletektől, erős rázkódásoktól, éghető gázoktól, gőzöktől és 

oldószerektől. 
  

■
 Óvja a készüléket a nagy mértékű nedvességtől és nyirkosságtól.

 
 

■
  Óvja a készüléket a közvetlen napsütéstől.  

 

■
 Ne kapcsolja be azonnal a készüléket, ha azt hideg környezetből meleg helyiségbe 

vitte be. Ugyanis az ilyenkor lecsapódó kondenzvíz akár tönkre is teheti a készüléket. 
Hagyja, hogy a termék átvegye a helyiség hőmérsékletét, mielőtt azt üzembe helyezi. 

 

 
6.4 Kezelés  
■
 Ha bizonytalan lenne a termék használatával, biztonságával vagy csatlakoztatásával 

kapcsolatban, forduljon szakemberhez.
  

■
 Amennyiben a készüléket tovább már nem lehet biztonságosan használni, akkor 

helyezze azt üzemen kívül és akadályozza meg a véletlen használatbavételét. 
SEMMIKÉPPEN ne próbálja sajátkezűleg megjavítani a terméket. A biztonságos 
használat akkor nem lehetséges, ha a készülék:

  

– láthatóan sérült,  

– már nem működik szabályszerűen,  

– hosszabb időn keresztül kedvezőtlen körülmények között volt tárolva, vagy 

– súlyos szállítási igénybevételnek volt kitéve. 
 
5.5 Csatlakoztatott készülékek  
■
 Tartsa be azoknak a készülékeknek a használati útmutatóját és biztonsági előírásait is, 

amelyekhez ezt a készüléket csatlakoztatja.
 

 
5.6 Rögzítés helye  
■
 Válasszon olyan telepítési helyet a monitortartó és a mellékelt tartozékok számára, 

amely lehetővé teszi a biztonságos és ergonomikus használatot.
 

 
5.7 Összeszerelés és felállítás előtt  
■
 A monitortartó és a hozzá tartozó tartozékok összeszerelése előtt először ellenőrizze a 

szállítás tartalmát, és győződjön meg arról, hogy az összes megadott részt tartalmazza. 
Ha hiányos a szállítás, ne kezdjen hozzá az összeszereléshez.

  

■
 Ügyeljen arra, hogy ne essen kár a monitorban. Tekintse meg a monitorhoz mellékelt 

használati útmutatót, hogy megtudja, hogyan és hová kell rögzíteni a monitortartót vagy 
tartót.

  

■
 Legyen óvatos a monitor és különösen a képernyő kezelésekor. Mindig készítsen elő 

egy alátétet vagy terítőt, hogy megvédje az asztal felületét és a monitort a sérülésektől, 
és helyezze rá a monitort a képernyővel lefelé.

 

 
5.8 Rögzítés az asztalon  
Ha a monitortartót asztalon rögzíti:  
■
 A monitortartót csak kellően stabil, vízszintes asztallapra rögzítse. Üveg-, kerámia- 

vagy kőlapok vagy vékony műanyag bevonatú farostlemezek a rögzítésre általános 
érvényűen nem alkalmasak. Ezenkívül ne rögzítse a monitortartót polcokhoz vagy 
hasonló instabil vagy ingatag felületekhez.

  

■
 ■ A monitortartót csak erre a célra alkalmas helyre 
rögzítse az asztallapon. Gondoljon az erős emelőkarhatásra!

  

■
 A monitor és monitortartó súlya, valamint a rögzítés és az erős emelőkarhatás 

következtében benyomódások keletkezhetnek az asztallapon. Ezért azt tanácsoljuk, 
hogy ne szerelje fel értékes bútorokra!

  

■
 Biztonsági okokból a monitortartó és a hozzá rögzített monitor csak az asztal felülete 

felett legyen. Sok monitortartót úgy terveztek, hogy a monitorkar csak az asztallap fölé 
rögzíthető. Fennáll annak a veszélye is, hogy felborul!

  

■
 Győződjön meg arról, hogy a monitortartó fixen csatlakozik az asztallaphoz. Ellenkező 

esetben lecsúszhat az asztallapról, amikor elmozdítja a monitort és a monitortartót. Ez 
nem csak anyagi kárhoz vezet, hanem személyi sérülés veszélyével is jár!

 

 
5.9 Karbantartás  
■
 A monitor elfordítása és mozgatása idővel a csavarok kilazulását eredményezheti. 

Időnként ellenőrizze az összes csavarozást.
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6 Problémakezelés 
 

Megjegyzések: 
 

Ha az USB-C® kijelzőkimenetet HDMI-kijelzőbemenethez csatlakoztatja, akár egy percig 
is szaggatott villódzást tapasztalhat.  

Ez azonban nem károsítja a hubot vagy a csatlakoztatott képernyőt. 
  

Probléma Lehetséges okok A hiba kijavítása 

Kék képernyő vagy 

nincs képkimenet a 

kijelzőről, ha 

monitor van 

csatlakoztatva 

Nem megfelelő az USB-C® 

csatlakozó 

Ellenőrizze, hogy a host készülék USB-

C® csatlakozója támogatja-e a 

videólejátszást.  

  

A kábel nincs megfelelően 

csatlakoztatva, vagy kilazult 

Ellenőrizze, hogy a kábel megfelelően 

csatlakozik-e. 

   

 Rossz kábeltípus vagy hibás 

kábel Cserélje ki a kábelt egy újra (lehetőleg 

egy hagyományos HDMI kábelre). 

 

  

   

A képernyő villódzik 

a HDMI-n keresztül 

való csatlakoztatás 

esetén 

Rossz képfrissítési 

gyakoriság 

Győződjön meg arról, hogy a gazdagép 

eszköz frissítési gyakorisága 

megegyezik a hub által támogatottal. 

 

 

  

   

 Gyenge jel Használjon olyan HDMI kábelt, ami nem 

hosszabb 3 méternél.   

   

 
7 Tisztítás és karbantartás  
 

Fontos:  
– Ne használjon agresszív tisztítószereket, tisztító alkoholt vagy más vegyi oldószert. Ez 

károsíthatja a készülékházat, és a termék meghibásodásához is vezethet.  
– Ne merítse vízbe a terméket. 

 

1. Válassza le a készüléket az elektromos hálózatról.  
 

2. A készülékház tisztításához használjon száraz, szöszmentes törlőruhát. 
 

8 Eltávolítás 
 

Az európai piacon forgalomba hozott összes elektromos- és elektronikus 
készüléket ezzel a szimbólummal kell ellátni. Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a 
készüléket hasznos élettartamának végén a nem szelektíven gyűjtött 
kommunális hulladéktól elkülönítve kell kezelni.  
A használt készülékek tulajdonosa köteles a használt készülékeket a nem 
szelektíven gyűjtött kommunális hulladéktól elkülönítve gyűjteni. A 
végfelhasználók kötelesek a használt készülékbe be nem épített használt 
elemeket és akkukat, valamint roncsolásmentesen kivehető lámpákat a használt 
készülékek gyűjtőhelyén roncsolásmentesen eltávolítani a használt készülékből.  

Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazóit törvény kötelezi a használt 
készülékek térítésmentes visszavételére. A Conrad a következő ingyenes visszaadási 
lehetőségeket biztosítja az Ön számára (további lehetőségek az internetoldalunkon 
találhatók) 
■
 a Conrad cég lerakatain

 
 

■
 Conrad cég által létrehozott gyűjtőhelyeken 

 

■
 A hulladékgazdálkodási közszolgáltatók vagy a gyártók és forgalmazók elektromos és elektronikus 

berendezések hulladékairól szóló törvény értelmében létrehozott gyűjtőhelyein
 

 
A leadandó használt készüléken tárolt személyes adatok törléséért a végfelhasználó a 
felelős. 
Vegye figyelembe, hogy a használt készülék ártalmatlanításra adására vonatkozó 
szabályozások Németországon kívül országonként eltérők lehetnek. 

9 Műszaki adatok 
 

9.1 Alaplap (több portos hub) 
 

Rend. sz.: 2623285 2623286 2626619 2626620 2626621 

      

Típusszám: SP-MM-800 SP-MM-600 SP-MM-810 SP-MM-820 SP-MM-830 

      

Hüvelyí* 10 – 45 mm 10 – 45 mm 10 – 48 mm 10 – 48 mm 10 – 48 mm 

      

C-csíptető* 10 – 50 mm 10 – 50 mm 10 – 85 mm 10 – 85 mm 10 – 85 mm 

      

Névleges 

bemeneti 

teljesítmény 

 5 – 20 V/DC, 5 A max.  

     

     

      

Üzemi 

körülmények 

  0 ... 40 °C   

     

     

Tárolási 

feltételek 

  

15 - 85% 

relatív 

páratartalom   

     

       
*Ezek az értékek azt a minimális/maximális asztalvastagságot mutatják, amelyre a hüvely 
és a C-csíptető alkalmas. 
 
9.2 Monitortartó kar 
 

Rend. sz.:  2623285  2623286  2626619 2626620 2626621 

         

Típusszám:  SP-MM-800  SP-MM-600 SP-MM-810 SP-MM-820 SP-MM-830 

         

Kapacitás  max. 9 kg  max. 9 kg max. 15 kg max. 8 kg max. 15 kg 

Monitor         

         

Monitor méret  43,2 – 81,3  43,2 – 81,3 43,2 – 88,9 43,2 – 81,3 43,2 – 88,9 

  cm  cm cm cm cm 

         

9.3 Általános         

       

Rend. sz.: 2623285 2623286  2626619 2626620 2626621 

        

Típusszám:  SP-MM-800  SP-MM-600 SP-MM-810 SP-MM-820 SP-MM-830 

       

Méret 102 x 12 x 56 12 x 52 x 56  58 x 12 x 75 83 x 73 x 76 13 x 75 x 113 

   cm  cm  cm cm cm 

(Sz x Ma x 

Mé)         

         

Súly*  4,26 kg  2,20 kg  5,30 kg 7,21 kg 8,46 kg 

          
*A súly csak a monitortartó karra és a hubra vonatkozik.  
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